Nikon

GRS

User’s Manual
Benutzerhandbuch

Manuel d'utilisation

Manual del usuario
Anvandarhandbok
PykosopctBo nonb3oBaTena

NIKKOR

AF-S DX NIKKOR 35mm /1.8G

P.2 Gebruikshandleiding P. 48
P.10 Manuale d'uso  P. 54
S.18 Eyxelpidlo odnylwv xpnoneg  2eA. 60
P.24 {EHIRAP P66
P.30 EEREE P76
S.36 AFRMTIA P82
CTP.42

<

Tc



42

anIMe‘-IaHVI;I no 6e30nNacHOCTU UCNOJSIb30BaHUA

/\ NPEQYNPEXOEHUE

He pa36upaiite choTokamepy

MpUKOCHOBEHME K BHYTPEHHWUM YacTsM hoTOKaMepbl
1nm obbeKTMBa MOXET NPUBECTU K NOMNYYEHUIO TPaBM.
PeMOHT foMmKeH Npon3BoANTLCS TOSNBbKO
KBanuduuMpoBaHHbIMU cneumanucTamu. B cnyvae
noBpexaeHus Kopnyca otokamepbl Unu obbekTnea B
pesyrnbTaTe NageHust Unu Apyroro NPOUCLLECTBUS
OTKMNIOYNTE CeTeBOW Bnok NUTaHUa uunu n3enekuTe
6aTapeto 1 JocTaBbTe U3genue Ans NPoBepku B
aBTOPU3OBaHHBbIV cepBUCHbIN LieHTp Nikon.

B cnyvae HemcnpaBHOCTU HeMeANEHHO
BbIKNto4YnTe hoToKamepy

Mpun nosiBneHnn abima unn HeobbIYHOrO 3anaxa,
MCXOASLLEro 13 hoTokamepbl Unn 06bEKTUBA, HEMEANEHHO
n3enekuTe 6atapen, cTapasicb He AOMYCTUTb OXOrOB.
MpogomkeHne paboTbl C YCTPONCTBOM MOXET NPUBECTM K
MOJTyYEHMIO TPaBM.

Mocne n3BneyeHns 6atapen UK OTKMIOYEHNS UCTOYHUKA
NUTaHWA [OCTaBbTe U3aenue Ans NpoBepku B GnvkaiLumi
aBTOPU30BaHHbIV CEPBUCHBIN LieHTp komnaHum Nikon.

He nonb3yuteck hoTokaMepon unm o6 EKTUBOM
npu HaNU4YUM B Bo3agyxe
NEerkoBOCMNaMeHsIoLWMUXCA ra3os

PaboTa c a11eKTpOHHbIM 06OPYAOBaHWEM NPY HANUYUK B
BO34yXe NEerkoBoCniamMmeHanLLnXca rasoB MOXeT
NPUBECTU K B3PbIBY UK NOXapy.

He CMOTpPUTE Ha COoJHLUe Yepe3 06BbeKTUB Unu
BUOOUCKaTelb

Ecnun CMOTpPETb Ha COonHue unun apyrme UCTOYHUKU
SPKOro ceeTa vyepes 06beKTVB UK BUAOMUCKaTe b, TO 3TO
MOXEeT Bbl3BaTb HeO6p8TI/IM06 yxXyaleHune 3peHns.

XpaHuTe B He[OCTYNHOM AnNs AeTen MecTe
MpummTe 0coBbIE MEPbI NPESOCTOPOXHOCTY BO U3BEXaHME
nonaaaHus Gatapeii 1 Apyriux HeGOMbLINX NPEAMETOB AETSIM B POT.

CobGniopanTe cneayiowue Mepbl NPeA0CTOPOXHOCTH
BO BpeMsi 3KcnnyaTaummn poTokamepbl 1 06bEKTUBA
* He gonyckaiTte nonagaHus Bogpel Ha hotokamepy n
o6bekTuB. HecobniogeHue atoro TpeboBaHUs MOXET
NPUBECTU K NOXapy U1 MOPaXEHMIO AMEKTPUYECKAM TOKOM.
* He npukacanTtecb k poTokamepe unm o6beKkTnBy
MOKpbIMK pykamu. HecobnitogeHve atoro TpeboBaHus
MOXET NPUBECTU K MOPAXKEHMIO ANEKTPUYECKUM TOKOM.
Mpu cbemke ¢ 3aaHUM OCBELLEHUEM He HanpaBnanTe
00OBEKTUB Ha COMHLe, a Takke He JonyckaliTe nonagaHns
COMNHEYHOro cBeTa B 06BEKTMB, TaK Kak 9TO MOXET
NPUBECTY K NeperpeBy (hoToKamepbl U e€ BO3ropaHuto.
Ecnv 06bekTuB He GyaeT Ucnonb3oBaThCs B TeUeHne
[LNUTENbHOTO BPEMEHW, NPUKPENUTE NEPEAHION U 3aAHIO
KPbILLKV 06BEKTVBA 1 HE OCTaBnanTe 06bEKTUB Noa
NPSMbIMU COMHEYHbIMM Nyyamu. HecobnioeHune aToro
YCOBWSI MOXET NPUBECTU K BO3ropaHuio, NOCKObKY
06BbEKTVB MOXET CCHOKYCUPOBATL COTHEYHbIE NyYn Ha
KaKoM-nnbo NerkoBocnnaMeHsIoLLEeMCs NpeaMeTe.



Il KOMNOHEHTbI

(@ Bnexpa (CTP. 45)
(@ MeTtka ukcaumm 6neHabl (CTP. 45)
® Mertka KkpenneHns 6nexabl
(CTP. 45)
(@ YcTaHoBOYHas MeTka 6neHab
(CTP. 45)
(5 dokycnposouHoe konbLo (CTP. 45)
(® YcrtaHoBouHas MeTka (CTP. 44)
(@) PeanHOBbIN yNNOTHUTENb
KpenneHus obbektuaa (CTP. 46)
Pasbembl npoueccopa (CTP. 46)
(® MepeknioyaTent pexumMos m
dokycuposku (CTP. 45)
(): cnpaBoyHas cTpaHuua
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Bnarogapum 3a npnobpeteHne obbektnBa AF-S DX NIKKOR 35mm f/1,8G. O6bekTuBbl DX Nikkor paspaboTtaHbl
cneumnanbHO Ansa UCNonb3oBaHUs ¢ LMpoBbIMU 3epkanbHbiMK dhoTokamepamm Nikon (dpopmata Nikon DX),
Hanpumep D300 1 D90. Mpu ncnonb3osaHum ¢ potokamepamun dopmata Nikon DX yron nsobpaxeHus
06bekTMBa 3KBMBANeHTEH POKYCHOMY pacCcTOsiHWIO NpubnuanTeneHo 1,5x B popmate 35mMMm. [lo ncnonb3oBaHuns
3TOro 06bEKTVBA 03HAKOMbTECH C AaHHBIMU MHCTPYKLUAMMW U NpoynTaiTe PyKOBOACTBO M0/1b30BaTeSA.

Hl OCHOBHble BO3MOXHOCTU

* [laHHbI 06BEKTUB MCNonb3yeT BecluyMHbIi
BonHoBon npueog Silent Wave Motor ans
ynpaBreHns MeXaHN3MoM (hOKYCUPOBKU, YTO
[ernaet npoLecc aBTopoKyCUPOBKM NNaBHbIM,
6eCLUYMHBIM U NPAKTUYECKN MTHOBEHHbIM.
MepekntoyaTtenb pexnMos hokycnposkm (@)
ucnonb3yeTcs Ans yAobHOro nepeknoyeHust
mMexay aBTomatnydeckum (A) n pydHbim (M)
pexuMamu poKyCUpPOBKM.

Mpu ncnonb3oBaHUM 06bEKTUBA C hoTOKaMepamm
Nikon ¢ cpyHkupmen 3D LBETOBOro MaTpU4HOro
3amepa obecneymBaeTcsi 6onee TOYHbIN KOHTPONb
3KCMO3WLMM, TaK Kak AaHHbIE O PACCTOSHUN [0

obbekTa nepeaatoTcsa ¢ 06bEKTUBA Ha hoToKamepy.

Bnarogaps ncnonb3oBaHuio 0aHON acepnyeckom
JIMH3bI YNyYLWaTCst IPEBOCXOAHBIE ONTUYECKME
XapaKTepucTUKN 1 BO3MOXHOCTU nepeaayn. Kpome
TOro, cKpyrrneHHas auacparma obecneunBaet
6onee KpacviBble MSITKUE U HESICHbIE 04epTaHNs Tex
yacTei CHUMKa, KOTopble HaxoaaTcs BHe dhokyca.
Ha kpato 06bekTBa MOXXHO CMOHTUPOBATbL 0 ABYX
6ecnpoBOAHbIX ANCTAHLMOHHO YrpaBnsemMblxX
Bcnblwek SB-R200.

M cnonb3oBaHMe 06bLEKTUBA

YcTaHOBKa 06beKTUBa Ha kamepy

BbikniounTe dhoTokamepy.

[2] CHumunTe 33aHI0I0 KpBLILLKY 06BEKTMBA. (puc. D)

CoBMeCTUTE yCTaHoBOUHyI0 MeTKy (6 Ha
06beKTVBE C yCTAHOBOYHOW METKOWN Ha
cdoTokamepe 1 NoBepHUTE OBBEKTUB NPOTUB
4acoBOW CTpenku o wen4yka. Yoeamrecs, 4To
06BEKTVB YCTAHOBMEH NPaBUITLHO, MPU 3TOM
ycTaHoBouHas MeTka (6) AomkHa HaxoanTLCs B
BEPXHEM MOMOXEHNUN.

[4] CHumunTe nepeaHiolo KpbiLLKy o6bekTuBa. (puc. C)

CHATHe 06beKTUBa c Kamepbl

BblikniounTe dhoTokamepy.

[2] HaxmuTe 1 ynepxusaiiTe KHOMKY OTCOEAMHEHMS
o6bekTBa Ha hoTokamepe, U NOBEPHUTE
OGBbEKTVB MO YacoBOW CTPErKe.



H Ucnonb3oBaHue 6neHAabl

MpucoeanHeHne 6neHabI

CoBMecCTUB METKY KpenneHus bnenabl (§,

nio6as 13 aByx MeTok) (3) Ha yCTaHOBOYHOW METKe

6neHasl (4 Ha obLekTHBe, NOBOpaYMBaiTe
6neHay NpoOTMB YacoBOW CTPENKX (aepxa
doTokamepy 06beKTNBOM OT cebs) Ao NonHowm

dukcauum (puc. B).

* Y6eauTech, 4TO ycTaHOBOYHas MeTka bneHabl
coBnagaeT ¢ MeTKon dukcaumm bneHabl (—o) @.

» Ecnun 6neHpa yctaHoBneHa Ha 06beKTUB
HeHaanexalmm o6pa3oM, MOXET BO3HUKHYTb
adppeKT BUHbETUPOBAHWS.

+ [Ina obneryeHuns ycTaHOBKN UNu CHATUS Brnexabl
yaepXxvBainTe ee 3a OCHOBaHue (PSAOM C METKOW
KpenneHus 6neHabl), a He 3a BHELLUHIO KPOMKY.

» [1ns xpaHeHusi 6Gnexapl npucoegnHsANTe ee B
0BpaTHOM MOMOXEHUN.

OTcoeanHeHune 6rneHabI

Yrtobbl 0TCOEaNHUTL BneHay, yaepxusaiiTe ee 3a
OCHoBaHue (psagoM C MeTKON KpenneHust 6nexapl) u
NMoBEPHUTE MO YaCOBOW CTperke, yaepxvsas
doTokamepy 06beKTMBOM OT cebs.

B ®okycupoBka (puc. A)
YcTaHoBUTE CEeNeKTop pexuma oKyCUpPOBKU Kamepbl
B COOTBETCTBUM C HUXKEMPUBEOEHHOW Tabnmuen.

Pexum Pexum chokycrpoBkm ob6bekTrBa
OKYCUPOBKM
doTokamepbl M/A M
ABTOOKYCHPOBKA PyuHoit chokyc
AF C BO3MOXHOCTbIO | (MOXHOMCMONb30BaTh
KOppeKLmMmn (YHKLMIO NOMOLLM
BPYYHYIO npu hoKyCcUpoBke. )
ME Py4Hon dokyc (MOXHO MCnonb3oBaTb
DYHKUMIO NOMOLLM Npu DOKYCHUPOBKE. )

[Ans nonyyeHns AONOMHUTENbHBLIX CBEAEHUI O
pexumax hokycupoBku poTokaMepbl CM.
PykoBoacTBo rnonb3oBaresia poTokamepbl.
ABTO(OKyCMpPOBKa C BO3MOXHOCTbIO
KOppeKuumn Bpy4Hyto (pexxum M/A)

[1] YcraHoBuTe nepekmnioyaTens pexuMos
dokycuporkm (@) B nonoxerne M/A.

BkntoveHHasa dyHKLmMA aBTODOKYCUPOBKM
OTMEHSIETCS NP BpaLleHUn crieumnanbHoro
hoKyCcMPOBOUHOTO KonbLa (5 ; Npu 3TOM CryckoBast
KHOMKa 3aTBOpa AOMKHA ObiTb HaXXaTa HaNonoBUHY
VN1 gorkHa 6bITk HaxaTa kHonka AF-ON, ecnuv oHa
UMeeTcs Ha kopnyce doTokamepbl.

CHOBa HaXXMUTe CMyCKOBYIO KHOMKY 3aTBOpa
HanonosuHy unu kHonky AF-ON ans oTMeHb!
PY4HOI (HOKYCHPOBKM 1 BO30GHOBNEHUS
aBTOHOKYCMPOBKH.

45



46

H YctaHoBKa guacparmbl
Ha doTokamepe MOXHO HAcCTpouTb NapameTpbl
aunadparmbl.

H BcTpoeHHas BenbiwkKa n
BUHbEeTUPOBaHUe

* BCTpoeHHyo BCMbILLKY HEMb3s MCMOMNb3oBaTh AN
CbEMKW C paccTosiHuii MeHee 0,6 M.

* Bo n3bexaHne BUHLETMPOBAHNSA HE UCMONb3YWTe
6nenay obbekTuBa.

* BUHbETMpOBAHMWE - 3TO 3aTEMHEHME YINoB
n3obpaxeHusl, BO3HMKatoLLLee Npy 3arpaxaeHnm
cBeTa BCMbILLKK GrieHgon o6bekTMBa unm ero
OnpaBoii B 3aBUCUMOCTU OT PACCTOSHUSI CbEMKM.

H Yxopn 3a 06bekTMBoM

* He ponyckaitte nonagaHuns rpsiav Ha pasbembl
npoueccopa (8) unm nx NnoBpexaeHus.

* B cnyyae noBpexaeHusi pe3vHoBOro YnnoTHUTENSs!
KpenneHus obbekTuea (7) obpaTnTech K
aBTOpPM30BaHHOMY cepBucHoMY LieHTpy Nikon unu
B CEPBUCHBIN LEHTP ANS NPOBEAEHUS PEMOHTA.

* BbinonHsnTe o4ncTKy NOBEPXHOCTN 06bEKTUBA
npogyBaHVWeM BO3AyXoM. [nsa yaaneHus rpsasv n
NSITEH UCNOMb3yNTE MSAKYH0, YNCTYIO
xnonyaTobymaxkHas TkaHb UMK NPOTUPOYHYHO
TKaHb AN 06BbEKTMBA, CMOYEHHYIO 3TaHONOM
(ankoronem) Unm XXWAKOCTbIO AN YUCTKM JINHS.
MpoTupanTe KpyroBbIMMN ABMKEHUSIMU OT LIEHTPa K
KpasiM, cTapasicb He OCTaBnATb CreaoB Unu
[oTparneaTtbCsi 4O APYrMX YacTeln obbekTuBa.

* Hukorga He ucnonb3yite opraHnyeckune
pacTBopuTenu unmn 6eH3on Ans YACTKN 06 bEKTUBA,
TaK Kak 3TO MOXeT NPUBECTU K ero NoBpexaeHuto,
noxapy unu npobnemam co 30OpoBbEM.

» [Inga 3awmThl NepeaHei NH3bl 06BEKTMBA MOXHO

MCMonb30BaTh HeWTpanbHble CBETOUNBTPbI.

BneHaa obbekTMBa Takke NOMOraeT 3alnTUTb

nepeHIor NMH3y 06beKTUBA.

Mpu xpaHeHWn 06beKTUBa B MSITKOM Yexne

crnegyeT NpUKpenuTb NePeaHIo 1 3afHI0

KpbILLKM 06bEeKTUBA.

He nogHumarite 1 He HocuTe O6BLEKTUB UNN

doTokamepy, AepXKacb 3a NPUKPENNeHHYHo K

obbekTuBy 6neHay.

Ecnu o6bekTvB He ByaeT ncnonb3oBaTthes B

TeyeHue ANUTENbHOro BPEMEHU, XpaHUTe ero B

CYXOM, NpOXnafHOM MecTe Ansl NpefoTBpaLleHns

obpasoBaHus rmbka unu kopposuu. Hukorga He

ocTaBnsnTe 06bEKTUB NOA BO3AENCTBUEM NPAMbIX

COJTHEYHbIX NyYen 1 He noasepranTe ero

BO34ENCTBUIO XMMUKATOB, Hanpumep kamdapHbIx

M HadpTanMHOBBLIX CPeACTB.

M3beraiite nonagaHusa Ha 0ObeKTUB BOObl U HE

BpocainTe ero B Boay, Tak kak 3TO MOXeT cTaTb

NPUYMHON BO3HUKHOBEHWS PXXaBYMHbI UK

HeMcnpaBHOCTK.

B HekoTopbIx YacTsx 06beKTMBA UCMONb3yeTCs

NNacTUKOBbIN MaTepuan NoBbILUEHHOW NPOYHOCTU.

[Ina npefoTBpaLleHns NOBPEXAEHNS HUKOTAA He

ocTaBnsnTe 06bEKTUB B MeCTax C NOBbILLEHHOW

TemnepaTypon.



H CtaHpapTHble NPUHAANEXHOCTU ®dokycuposka:  Cuctema (DOKyCUPOBKM 3aaHeN

* MepenHsisi kpbllka 06bekTnBa LC-52 auameTpom 52mm rpynnon nuH3 (RF),
» 3agHsAs 3alMTHas Kpbllka o6bekTuBa aBTOPOKYCMPOBKA C
+ brnieHaa ¢ 6anoHeTHLIM KpenneHnem HB-46 ncnonb3osaHnem GectlymHoro

BOJIHOBOrO NpmBoAa, py4yHaa

* Markuii yexon ans o6bvektnea CL-0913
chokycMpoBKa C MOMOLLbIO

| ﬂOI‘IOﬂHMTeanaﬂ npuHagnexHocCTb OTAEIBHOTO KorbLia (hOoKyCMPOBKU
* BBUHUMBaOLLMECA PUNBTPLI AAMETPOM 52MM MuHumansHoe 0,3 M OT hbokanbHOW NNOCKOCTH
paccTosiH1e CbeMKy:
B TexHn4eckne xapakTepnuCTUKM Yucnonenectkos 7 (CkpyrrieHHble)
Tun obbektnBa: O6bekTuB AF-S DX NIKKOR Avadparmbi:
TMna G co BCTpoeHHbIM CPU u Ouadparma: MonHocTblo aBTOMaTM4ecKkas
6aioHeTHOW onpaBoi Nikon Wkana ot f/1,8 no /22
(pa3paboTaHa cneuuansHo Ans avadparmbl: m
MCnorb30BaHNst C LMGPOBLIMY 3amep MeToaom ¢ NonHoCTLI0
¢otokamepamm Nikon SLR 3KCMO3NLMK: OTKpbLITON AnacparMoit
dopmata Nikon DX) YcTaHoBOYHbIN 52 MM (P = 0,75 MM)
dokycHoe 35mm pasmep:
paccTosHue: Pa3mepb!: Mpu6n. 70 MM (anameTp) x 52,5 Mm
MakcumarneHast - /1,8 (anvHa oT kpenexHoro naHua
Avadparma: 06bekTMBa Ha hoTokamepe)
OnTuyeckas 8 anemeHTOB B 6 rpynnax Bec: Mpw6n. 200 r
cxema: (1 achepuyeckast nuH3a)

XapaKktepucTnku n ausasit MoryT 6biTb U3MEHEHbI

. .
Yron spenms: - 44 663 MPeaynpPexXacHUA 1 Kaknx-mmbo 0673aTesbCTB
WHdopmauns o lMepenaetcs B poTokamepy CO CTOPOHBI U3FOTOBUTENA.

PacCTOSHUM:
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